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Kapható a mezikfca* 
a jegyszedöknél. 

Meíj«lenil< minden 
szombaton . 

A repülő vasaló. 
Vagy mi minden nem történik egy amerikai filmen. 

Előjáték. 
A Pathé amerikai fiimgyár el-

határozta, hogy a miskolczi mozi-

Középjáték. 
A filmet persze a színészek 

neveinek elhallgatása melleit mu-
tatták be. Minek izgatni a sok 
amerikai névvel a miskolcziakat ? 

látogatókat aöbbenenetes kétségbe 
ejti. A következő táviratot intézte 
tehát Budapes t re : 

PATHÉ FILMGYÁR. 

Vagy, ha okvetlenül tudni akarják 
a moziszínészek nevét — kiki 
kombináljon tetszése szerint ma-
gának. Na ja. 
Vége az előjáték közepének. 

Első tizenöt fe lvonás rövid' 
de értelmes tartalma. 

Miskolcz polgármestere előtt a 
Petőfi-utca lakóinak a Kalapimádó 
inka-finkáknak egy küldöttsége 
jelent meg. Kérték a polgármes-
tertől, hogy az utcát engedjék 
körülbarrikádozni, mert ez utca 
lakóinak régi, ősmagyaros erköl-
cseit, a Kalapimádást át akarják 
a XXXVI-ik századba menteni. 
A polgármester ezt meg is en-
gedi . A Kalapimádók látására 
Budapestről az újságírók és más 
kíváncsi elemek ezrei tódulnak 
Miskolczra, a Petőfi-utcára, ahol 
a Kalapimádók egyszerű, de 
excentrikus szokásaikat gyakorol-
ják. Az egész világ érdeklődése 
ide szegeződik. Az«ujságirók kö-
zött a mademoisellek, a kalap-
szalonok tündérei is leruccannak 
és megállapítják, rabbi Akiba 
ama mondása : 

Nincsen uj a nap alatt 
már elavult, mert igy kell a 
Kalapimádók után m o n d a n i : 

Nincsen uj kalap a nap alatt' 
Tudniillik a Kalapimádók szek-

tája egy régi, összetört cilinder 
kalapot imádott. 

A következő hetven fe lvonás 
kevésbé értelmes vázlata. 
Mia Csuda a világhírű Men-

chester Quardián r ipoternője is 
eljön Siroccóba, azaz Miskolczra, 

Elvállalunk min-
den e szakmába 
vágó munkákaf . 

Szenzáció! Szenzáció! 
jlz amerikai vasaló 

ÍCOO x elrabolva és mégis megmentve. 
Az amerikai kinema futó gráfia diadala. 

Villamos, vízve-
zetéki és csator-
názási vállalat Eisenbarfh Testvérek 

Miskolcz, Városháztér 7. szám. 

OKOS FILMKÖLCSÖNZŐ BUDAPEST 

A r e p ü l ő l o v a s ( a l ó ) c i m ü h á r o m r é s z e s , 
i g a z á n n a g y s z e r ű f i l m s z e n z á c i ó n k a t k é s z s é g -
g e l l e k ü l d j ü k a m a g y a r m o z i k ö z ö n s é g n e k v a l ó 
b e m u t a t á s r a . A s z e r e p l ő f i l m s z i n é s ^ e k a z o n -
b a n a n n y i r a l á m p a l á z a s a k , h o g y i g a z i n e v ü k -
k e l e g y e l ő r e nem m e r n e k k i r u k k o l n i . E z é r t 
a f i l m s z i n é s z e k n e v e i t o k v e t l e n e l k e l l 
h a l l g a t n i . S ú l y t h e l y e z ü n k a r r a i s , h o g y a 
m i s k o l c z i A p o l l ó b a n z s ú f o l t h á z a k e l ő t t 
m e n j e n a R e p ü l ő v a s a l ó . 
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mert riportot akar irni a kalap-
imádókról. Előző este a miskolczi 
mozikba tér be, ahol el van 
van ragadtatva egy Fekete lovas 
cimü filmtől, amelyben őt paró-
dizálják ki. A nézőtéien megis-
merkedik egy gazdatiszttel, kinek 
elmondja, hogy a Petőfi utca 
melletti Gilányi cigánysor meg-
szemlélésére jött le Miskolcz 
városába. Riportot akar irni a 
Kalapimádókról. A gazdatisztnek 
(Róbert) megtetszik Mia Csuda 
és elvezeti a Kalapimádókhoz. 
Egyelőre csak ide hajlandó jönni. 
A Kalapimádók nagy cigányzené-
vel fogadják az idegeneket, akik 
már előre látják, hogy ha innen 
kikerülnek, okvetlen meg kell 
fürödniök. A Kalapimádó morék 
megállapítják, hogy az általuk 
istenként imádott cilinder éppen 
Mia Csuda fejére illik. Rá is 
akarják adni, de Róbert észre-
veszi, hogy a cilinder szük. ezért 
megszökteti Mia Csudát. 

Három estén keresztül. 
Mia Csudát elrabolják a Kalap-

imádók, de megmenti Róbert, 
mire visszamentik, mire elrabol-
ják, erre visszalopják, amidőn 
orvul megmentik, de a Kalap-
imádók meglesik és elsikkasztják, 
már éppen meg akarják enni 
főzni, amikor megjelenik a 

REPÜLŐ VASALÓ 
egy zseniális szerkezetű mosószer, 
amit piperecikk helyett is lehet 
használni, de szükség esetén, 
mint toalett tükör is "beválik és 
amint az amerikaiak mondják, ez 
egy közönséges vasaló ugyan, 
azonban fűtés céljaira kálvha 
helyett is használható. Dicsérik, 
mint kerékpárt, gramofont, mint 
moziujságot, esetleg mint gyógy-
szert. Egyszóval a Repüiö vasaló 
az egy olyan kisegítő eszköz, 
amely az utolsó pillanatban min-
denki baján segit. Sok szó helyett 
röviden, ez a Repülő vasaló min-

dig megmenti Mia Csudát a 
Kalapimádóktól, amikor azok a 
cilindert már éppen a fejébe akar-
ták nyomni. 

Jő, jó, mondja a moziközönség, 
ez egy izgalmas film, de miért 
rabolják el Mia Csudát, ha újból 
megmentik? Vagy ha már egy-
szer ellopják és visszakerül, az 
első ellopás után tartsák ótt a 
Kalapimádók a darab végéig és 
az utolsó rablás után adják vissza. 
Vagy — hagyják ki a közbeeső 
5788 felvonást. Vagy ha már el-
hallgatták a filmszínészek neveit, 
akkor leplezzék le a repülő 
vasalót. Na n e m ? 

Motto — vagy a tanulság. 
A repülő vasalóról kiderül, 

hogy testvérbátyja Mia Csudának. 
Ebbői az a tanulság, hogy min-
denki vizsgálja meg a testvér-
bátyját, hogy üres óráiban nem 
repülő vasaló-e? Mert Ameriká-
ban ujabban ez a divat. És 
mindenki gyanús, aki éi. 

Solicse Imre. 

N Ő I K A L A P 0 K KÉSZÍTÉSÉT, 
ÁTALAKÍTÁSÁT LEGÚJABB DIVAT SZERINT 

ffia H u l v e y I l o n a 
Miskolcz, Hunyadi-o/58 
(Az ndvarban jobbra.) 

Forgács 
iilatszertárában 

Széchenyi-utca 62. 

t§ 
n 

öl 

Tökéletesítették 
a beszélő filméi. 

A jövő kinematográfia szem-
pontjából igen nagy horderejű 
találmányról érkezik hir. Sven 
Bergland, svéd mérnök évek óta 
tartó kísérletezések után beszélő 
filmet talált fel, amelynél a kép 
és a beszéd tökéletesen egyezik. 
Bergland mérnök a svéd kinema-
tográfiával már eddig is jó nevet 
vívott ki magának s különösen a 
vetítés terén voltak érdekes és 
hasznos újításai. A beszélő film 
problémája már régóta foglalkoz-
tatja, 1914-ben volt is egy meg-
lehetős eredményt felmutató kí-
sérlete, azonban ez nem volt az 
igazi. Ezt jól tudta maga Berg-
land is és lankadatlan szorga-
lommal folytatta tovább a kísér-
leteket, amelyek most — a lendoni 
híradás szerint — eredményre is 
vezettek. Az eddigi hasonló irányú 
kísérletektől teljesen eltér Berg-
land találmánya, amelyben az 
eddig produkált beszélő filmek 
tökéletlenségei ki vannak küszö-
bölve s a hang és a kép teljes 
harmóniában vannak egymással. 
Egy svéd kinolechnikai lap köz-
lése szerint azonban Bergland 
nem áll meg ennél a stádiumnál 
és tovább folytatja kísérleteit ab-
ban áz irányban, hogyan lehetne 
a legnagyobb költségkíméléssel 
kiküszöbölni azokat az ellentéte-
ket, amelyek az egyes nyelvek 
között fennállanak, hogy ilyen-
formán a beszélő film internacio-
nálissá váljék s ezzel ledöntse a 
népszerűségéhez vezető legna-
gyobb akadályt. Egy amerikai 
érdekeltség máris nagy érdeklő-
dést tanusit Sven Bergland be-
szélő filmje iránt és tárgyalásokat 
kezd a zseniális mérnökké! a 
találmány megszerzése tekinteté-
ben. 

a S B ü a i H B B B a B l l B I 

KAFFKA és FUCHS Villanyszerelési vállalata MISKOLCZ 
SZEMERE-UTCA 1. 

Berendez és felszerel épületeket. — Elvállalja községek, uradalmak és malmok világítási berendezéseit 

Húsvéti 

parfümök 
legolcsóbban 
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H fehérfogu álarc. 
Kalandortörténet 4 részien, 32 felvo-
násban. Főszereplő: Pearl Wftite, I. rész. 
Bematslja a/. Apollo március 14-én, 

hétfőn és 13-én, kedden. 

A délkaiiforniai Windward-
szigetcn békés munkásságban éli 
b»ldog családi életét Erich Dray-
ton, a gazdag ültetvényes. Egy 
napon váratlanul arra a felfede-
zésre jut, hogy felesége, Mary 
asszony és titkára, James Legar 
között valami titok lappang. 
Valójában az asszony teljesen 
ártatlan s csakis a titkár erősza-
kosságának enged, amikor egy 
este találkozik vele Draylon dol-
gozószobájában- Legar ugyanis, 
forró szerelem ürügye alatt akarja 
becstelen terveinek megnyerni az 
asszonyt. Az a szándéka, hogy 
Drayton fontos Írásait — hossza 
esztendők fáradtságos munkáját 
— amelyekben a világbéke alap-
jait vetette papírra, — ellopja. 
Gaz szándéka azonban nem si-
kerül. Gazdája meglepi őt, amikor 
együtt van az asszonnyal. Drayton 
meg van róla győződve, hogy 
felesége megcsalja őt Legarral. 
Éktelen haragra gyullad. Kiker-
geti házából Mary asszonyt, nem-
különben titkárát is, akit azon-
kívül kegyetlen bosszúval büntet. 
Néger rabszolgáival megcsonkít-
tatja egyik karját és arcát csúf 
bélyeggel torzítja el. Legar a 
büntetést még kegyetlenebbül 
viszonozza. Kinyitja a szigetet a 
tenger árja ellen védő zsilipeket 
s az óceán hatalmas vize percek 
alatt elönti a paradicsomi Wind-
ward-szigetet, melynek lakói 
majdnem mind ott lelik halálukat. 
Csupán Drayton, Mary és Legar 
menekülnek meg a veszedelem 
elől. A titkár fékezhetetlen bosz-
szujában elrabolja Drayton kis-
leányát, Be t ty t . . . A rettenetes 
katasztrófa után tizenöt esztendő 
telik el. Draylon visszavoultan 
éli öreg napjait. Hasztalan kere-

sett-kutatott egyetlen gyermeke 
után, Bettyről semmi hirt sem 
tudott meg. A leány ezalatt Legar 
mellett, ennek elszánt társaságá-
gában szépséges hajadonná ser-
dült. Az egykori titkár közben az 
Unió egyik ellenséges hatalmá-
val szövetkezett és leghőbb vágya, 
hogy lehetetlenné tegye régi, ke-
gyetlen büntetőjét, Draytont, 
nagyszabású humánus terveivel 
együtt. Evégből tartja fogva Bet-
tyt, akinek a révén azt reméli, 
hogy gálád szándéka valóra válik. 
Drayton u j titkára, Davy Manley 
és a véletlen révén, oly sok idő 
multán, az apa viszontlátja elve-
szeltnek hitt leányát. Végtelenül 
boldog napok köszöntenek be a 
Drayton házba, de a hirtelen 
támadt öröm nem tart sokáig. 
Bettyt Legar újra visszaraboltatja 
cinkosaival. A leányt ettől kezdve 
egy titkos védelmező, a fehérfogu 
álarc figyeli, aki minden bajtól 
és veszedelemtől megmenti az 
ártatlan teremtést*. Betty a kalan-
dok egész sorozatát éli végig és 
minden alkalommal a fehérfogu 
álarcnak köszönheti megmenekü-
lését, akiről azonban nem tudja, 
hogy kicsoda és miért viseli any-
nyira szivén az ő s o r s á t ? . . . 

Arany János-u. 
18. 

PAULOVITS 
művészi cégfestészete 

| Halmos Mór 1 
j kalap, keztyük, harisnyák j| 

Városháztér 19. sz. $ 
Tslefon 249. ® 

Katonai cikkek. § 

fi fehérfogu álarc. 
Kalandortörténet 4 részben. 32 felvonás-
ban, Főszereplő: Pearl White. II. rész, 
Bemutatja az Apollo március 16-án 

szerdán, 17-én, csütörtökön. 

Drayton a kompromittáló levél-
ről a washingtoni kormánynál 
tesz jelentést. Innen telefonál 
newyorki lakására és arra kéri 
titkárát, hogy hozza magával a 
levelet. Legar megneszeli azt és 
mert megakarja akadályozni, hogy 
az áruló irás idegenek kezei közé 
jusson, u jabb cselhez folyamodik. 
Levelet ir Bettynek, akitői azt 
követeli, hogy szolgáltassa ki 
neki a dokumentumot, különben 
ismét bajba kerül. Legar ezután 
meglátogatja a leányt, akit a 
páncélszekrénybe zár. Szerencsére 
a kék papagáiy tudja a szekrény 
titkos nyitját és igy sikerül Davy-
nek kimentenie Bettyt. Később 
Legar arról értesiti a milliomos 
kisasszonyt, hogy nyolc nap 
muíva végez vele. Drayton erre 
vidéken lakó nénjéhez küldi a 
leányt, titkára kíséretében. Kémjei 
révén a kalandor értesül erről a 
tervről és embereivel az ország-
úton várja Bettyt. Megállítja autó-
ját és elaKarja rabolni a leányt, 
mikor az utolsó pillanatban ott 
terem a fehérfogu álarc és meg-
menti Bettyt. Legar azonban újra 
visszaszerzi a leányt és azzal 
fenyegeti Draytont, hogyha nem 
adja át a kompromittáló levelet, 
leánya nem szabadul ki többé 
élve. Találkát ad a milliomosnak 
az egyik felhőkarcoló 22-ik eme-
letén. Drayton el is megy a 
randevúra a levéllel, Davy pedig, 
aki rosszat sejt ebben a legújabb 
trükkben, repülőgépen siet a 
megjelölt helyre. Itt heves dula-
kodás támad a két párt között, 
amely Drayton és Davy győzel-
mével végzőaöst. Betty boldogan 
örül a sikernek. Látszólag nyu-
galmas napok köszöntenek a 
milliomos házába. Legar azonban 

Mozi 
utána Pannonia-Siá vé házban vacsoráz* 

zunk ! 
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nem nyugszik. Egyik cinkosát, 
Espares gróf álnéven, Drayton-
hoz küldi, aki szívesen látja ven-
dégül az idegen arisztokratát. A 
gróf színleg Bettynek udvarol s 
a leány rokonszenvesen fogadja 
az előkelő férfi hódolatát. Espares 
rövidesen meg is kéri a milliomos 
kisasszony kezét és Drayton öröm-
mel adja beleegyezését a házas-
sághoz. Fényes ünnepség kereté-
ben tartják meg az eljegyzést és 
ezt az alkalmat használja fel 
Legar, hogy elrabolja a levelet, 
amelyet Drayton külön erre a 
célra épített páncélszekrényben 
őriz. Pontban éjfélkor felrobbantja 
a palotát, a katasztrófának azon-
ban egyedül Espares gróf az 
áldozata. Drayton és családja 
boldogan örül, hogy újra meg-

m e n e k ü l t e k egy szörnyű vesze-
delem e l ő l . . . 

>1 
\ S N y 
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cégfestészeti műterem 
SZÉCHENYI UTCA 10. SZ. 
késziti a legmodernebb cég-
táblákat és vetítő lemezeket. 

K I S I C Z K Y ES B I T T É R 
elektrotechnikai vállalat 

MISKOLCZ, KAZINCZY-U. 6. 
(A fSposta mellett.) 

Jó minőségű izzólámpák és sze-
relési anyagok raktára. 

I P A R O S O K 
legkellemesebb 

szórakozó helye 
a 

K I 3 P A N N O N I A 
V i r á g - f é l e v e n d é g l ő . 

fl fehérfogu álarc. 
Kalandortörténet 4 részben 32 felvonás-
ban. Főszereplő Pearl White. 111. rész. 
Bemutatja az Apollo március 18-án, 

pénteken és 19-én, szombaton. 

A rendőrség figyelmét is fel-
hívja már a titokzatos fehérfogu 
álarc szereplése és New-York 
legjobb nyomozói keresik a rej-
télyes idegent, aki Drayton leá-
nyát már oly sok esetben meg-
mentette a halálos veszedelmekből. 
A rendőrök legelőször is a mil-
liomos házát kutatják át annál is 
inkább, mert Legar gondoskodott 
róla, hogy a fehérfogu álarc 
iránt, aki eddig csak mint jóltevő 
mutatkozott, súlyos váddal ter-
helten a hatóságok is érdeklődje-
nek. Drayton leányával és titká-
rával együtt gyanúba keveredik, 
de bizonyítékok hiányában nem 
éri őket bántódás. Legar, a ku-
darcok egész sorozata után még 
mindig nem mondott le arról, 
hogy birtokába jusson végre a 
kompromittáló írásnak s ezért 
ujabb becstelen terv segítségével 
igyekszik foglyul ejteni a leányt. 
A fehérfogu áiarc nevében levelet 
ír Bettynek, akit kelepcébe csal 
Davyvei. Az a szándéka, hogy 
egyszer és mindenkorra végezni 
fog két veszedelmes ellenfelével, 
de terve ismét balul üt ki, mett 
a leány és a titkár szerencsésen 
megmenekülnek á biztos halál 
elől, Ekkor egy cinkostársa ajánl-
kozik fel Legarnak, hogy elteszi 
láb aiól Davyt. Mérgezett nyilat 
lő a titkárra, akiről mindenki azt 
hiszi, hogy meghalt. A temetés 
után Bettyt próbálja ismét elra-
bolni, de a fehérfogu álarc közbe-
lépése folytán szándéka kudarccal 
végződik. Legarnak későbben az 
a gyanúja támad, hogy Davy 
még sem halt meg s amikor 
erről személyesen akar meggyő-
ződni, meglepetten látja, hogy a 
titkár valóban él s a kinai mér-
gezett nyila annakidején nem 

tette meg a kívánt hatást. A rend-
őrség a történtek után maga is 
üldözőbe veszi az elvetemedett 
szélhámost, mire Legar álnéven 
egy fafeldolgozó gyárban vállal 
alkalmazást. Véletlenül jön ide 
Betty és Legarban újólag felébred 
a bosszú tüze. Kegyetlen halált 
szán az ártatlan leánynak, aki 
azonban, mint annyi másszor, 
most is megmenekül. Legar még 
több izben, a iegravaszabb mó-
don s a legelszántabb eszközök 
segítségével próbálja foglyul ej- , 
teni Bettyt, da hasztalan. — A 
milliomos kisasszony mindannyi-
szor a veszedelem legkritikusabb 
pillanatában elkerüli a bajt, mely-
ből a fehérfogu álarc, ez a 
mindeddig titokban maradó, rej-
télyes idegen menti meg őt. Legar 
teljesen tehetetlenül áll szemben 
a misztikus esetek egész soroza-
tával és mint senki más, 6 sem 
sejti, hogy ki a fehérfogu álarc, 
aki olyan önzetlenül és vakmerő 
bátorsággal már hosszabb idő óta 
a szivén viseli Betty sorsát. Ma-
kacssága azonban nem ismer 
határt. Régi tervét, hogy Drayto-
non bosszút álljon, minden áron 
meg akarja valósítani s ezért 
utoljára erős fogadalmat tesz, 
hogy ha kell, az élete árán is, 
végez ellenfelével. 

Qerhardt 
cipők 
elegánsak, 
tartósak és 
kényelmesek 

I. rendű hízott ökörhus eleje 80 K 
* hátulja 84 K 

Borjúhús eleje 72 K 
Borjúhús hátulja 76 K 

H o r á n s z k y 
husüzletében kapható. 

FOTO fényképészeti műterem a BUZATEREN 
Díapozitiveket készit. — 6 darab művészi kivitelű levelezőlap 80 korona. 
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Bőrharisnya 
Inda* történet 6 felvonásban. Ir ta: 

Tenimore Cooper. 
Bemutatja az Uránia március 14-én, 

hétfőn és 15-én, kedden. 
Ott, ahol ma Newyork felhő-

karcolói merednek az égnek, a 
tizennyolcadik évszázad közepe 
táján irdatlan nagy őserdőségek 
és mérhetetlen kiterjedésű vadvi-
zek, tavak terültek el. Angol és 
francia megszálló csapatok kötöt-
tek ki az ismeretlen partokon. 
Örökös harcban állottak az indián 
törzsekkel. A fehér ember élete 
egy percig sem volt biztos. A 
nagy vizén, amelynek partjain az 
írókezek törzse tanyázott, egy 
különös vizi építmény vonta ma-
gára az idegen figyelmét. Hód-
várnak hivíák a benszülöttek. Itt 
lakott Tom Hutter két leányával, 
Judithtal és Hettyvel. Az öreg 
T o m hódvadászattal foglalkozott. 
De néha-néha hűséges cimborá-
jával, Harryval kirándulást csinált, 
hogy egy-egy indiánskalpra tegyen 
szert, mert az ilyesmit jól meg-
fizették a megszálló csapatok. Ez 
időtájt került erre a vidékre egy 
ismeretlen fiatalember, akit a 
benszülöttek „Vadölőnek" nevez-
tek és aki a delawarok törzsében 
nevelkedett fel. Vele jött hűséges 
társa, az indián Chingachkok, 
utolsó sarja a mohikánok törzsé-
nek, amelynek virágzó nemzedé-
két a kegyetlen és vérszomjas 
Írókezek irtották ki, Chingachkok 
feleségét, Watahwat elrabolták az 
írókezek és a két vadász azért 
jött e vidékre, hogy kiszabadítsák 
fogságból. Az angol megszálló 
csapatok megtámadják a franciá-
kat, akik az Írókezekkel szövet-
keztek. 

Harryt és Tommot elfogják az 
írókezek és halálra ítélik. Vadölő 
és Chingachkok azonban kisza-
badítja a fogságból őket. Egy 
éjszaka sikerül nekik Wathwatot 
elrabolni az írókezek táborából, 
de -Vadölő" harc közben az Író-

kezek kezére kerül. Válogatott 
kínzásokkal akarják kivégezni. 
A hűséges indián, Chingachkok 
megkísérli, hogy kiszabadítsa 
Vadölőt, de hasztalan. Az Íróke-
zek bosszét esküdtek és hatalmas 
erővel támadják meg a Hódvárat-
Szegény Tom kezükre kerül és 
amikor segítség érkezik, ott talál-
ják őt a várban élve, leskalpolva. 

Az angol erődöt elfoglalták a 
franciák. Az erősen megfogyott 
csapat folytonos harcok között 
folytatja visszavonulását az ős-
erdőn keresztül. Az írókezek egy 
napra szabadon bocsátják Vad-
ölőt, hogy általa üzenjék meg 
feltételeiket. Azt követelik, hogy 
Watahwat térjen vissza az íróke-
zek táborába, Judith legyen egy 
irókéz felesége és a Hódvárat 
adják át nekik. Vadölő csak azért 
vállalta el a megbízatást, hogy 
megtartja szavát és reggel vissza-
tér az írókezek táborába. Vadölő 
fájószivvel vesz bucsut, de Chin-
gachkok nem adja fel a reményt, 
hogy megszabadít ja . Az utolsó 
pillanathan érkezik meg a vissza-
vonuló angol csapat, akik szíve-
sen sietnek fehér testvéreik se-
gítségére, hiszen égnek a vágytól, 
hogy bosszút álljanak a kegyet-
len írókezeken. Vad, öldöklő harc 
keletkezik és mire a nap nyug-
vóra száll, az írókezek törzse 
megszűnt élni, a csatateret irókéz 
harcosok hullái borítják . . . 

A harc közben egy eltévedt 
golyó szivén találja a kis Hettyt. 
Judith a csapatokkal tart. Vadölő 
pedig hűséges társával, Chin-
gachkokkal útra kél a vad őser-
erdőn át ismeretlen vidékek felé. 

W e i n e r Z o l t á j n 
női divatáruháza 

Miskolcz legolcsóbb 
bevásár lás i forrása 

Városháztér a Korona mellett. 

fl tehetetlenség 
Dráma 5 felvonásban. — Egy fejezet 
„A h é t f ő b f i n ' - b ö l . Irta : Qeorg Ruby. 
Bemutatja az Uránia március I6-án, 

szerdán és 17-én, csütörtökön. 

Egy, a művelt világtól teljesen 
elzárt falucskában, ahol petyhüdt 
apathiában élnek az emberek, él 
egy szép leányzó, Lívia FaneHi. 
Szerény szülők gyermeke, aki az 
utóbbiak ostoba hiúsága folytán 
a leglustább teremtmény felesége 
lőn, csak azért, mert ez gazdag 
és előkelő. A lustaság mintaké-
péről, Lauria hercegről van szó, 
aki a piszkos, középkori sötétségit 
falut uraló kastély birtokosa, ő 
hozzá lenne kötve őrökre a f ia-
tal nő. 

Octavius Fortis, egy fiatal mér-
nök, aki nagyon intelligens és 
és határozott fellépésű ifjú, iga-
zán szereti a leányt, gyerekkori 
játszőpajtását, most mély fá jda l -
mát magába fojtva teljesen a k o -
moly munkának él. Szülőhelyén 
egy nagy ipari vállalatot alapit , 
néhány hatalmas vízesés energiá-
ját veri bilincsbe s meg akarja 
változtatni a falut, mely már tel-
jesen a rest és petyhüdt herceg 
képét hordozta magán. 

Bianca is sokat gondolkozik 
szomorú sorsán és cél nélküli 
életén, melyet elkerülhetett volna, 
ha a sors ifjúkori játszótársához 
volna és hozzá ment volna fele-
ségül. A véletlen segítségére jön. 

Egy naplopó gazember, Cas-
tello gróf, kihasználva a herceg 
tehetetlenségét, kifosztja pénzéből 
s aztán a csodaszép asszonyt 
akarja lábáról levenni. De ott áll 
előtte, mint borzasztó akadály 
Oktavius Fortis, akinek féltékeny-
ségét látva, tőrbe akarja őt csalni. 
A párviadalnál, melynél a kislelkü 
herceg és Bianca is jelen van, 
Castello revolverének golyója a 
herceget szíven találja. 

Bianca megszabadul a zordon 
kastély lélekölő ernyedtségétől és 

HAUER HENRIK és FIA Szállításokat vámkezeléssel 
szállítási cég Szécbenyi-utca 113. a legelőnyösebben vállal. 
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szerelemtől ittasan menekül egyet-
len szerelme karjaiba, melyek 
elég erősek arra, hogy szülőfalu-
ját kiragadják a lustaság és bi-
zonytalanságból és a tehetetlen-
ség irnproduktivását a nemes 
munka váltja fel. 

Vendégig B O R Rsstaarant 
CSARNOK 

K e s s u t h i . t . Lengyel-ház. 

Különleges bel- és külföldi bér -
italok, hidegételek, tályai ó-bor 

Barrabás 
Kalandor történet 4 részben, 12 epi-
zédban . 111. rész. Főszereplő: Ed. Biscot. 
Bemutatja az Uránia mire , 18-19-20-án 

pénteken, szombat in , vasárnap. 

Raoul de Nérac és Laugier Mar-
seillesbe érkeznek. Nem kételked-
nek abban, hogy Strelitz követte 
őket. Raoal először a hajóstársa-
sághoz megy. Egyik igazgató fo-
gadja őt, aki igazolja, hogy ba-
rátjának apja, Varese. busz évvel 
ezelőtt a „Guyanne" pusztulása-
kor lelte halálát és tanácsolja 
neki, hogy ez ügyben közelebbi 
felvilágosítás céljából forduljon a 
társaság egyik hivatalnokához, 
Marus Bernardhoz, aki most Niz-
zában visszavonultan él. 

Az öreg Bemard egy kőbe be-
levésve a következő végrendeletet 
olvassa: Levis Mortimer közli, 
hogy 1914 junius 4-én elfogták. 
Amennyiben ő itt halna meg, ugy 
egész vagyonát négy részben 
Laura d'Herigny, Varese, de Né-
rac és Biscotin-ra hagyja. Az 
öreg Bemard el volt készülve, 
hogy fogságba fog meghalni. — 
Strelitz azonban azt az ajánlatot 
tette neki, hogy 20,000 frankot 
ad neki, amennyiben otthon meg-
érkezve Varese-el közli, hogy apja 
a hajókatasztrófa alkalmával nem 
halt meg. Bemard kényszerűség 
hatása alatt erre is beleegyezését 
adta és ugy haza viszik őt. Va-
rese nemsokára meglátogatja, aki 
megrendülve hallja, hogy apja a 
hajókatasztrófa alkalmával nem 

halt meg. Doktor Lucius, aki az 
első emeleten pgv butoro,zott szo-
bát bérelt, a földre fekve, fülelve 
hallotta a két férfi beszélgetését. 
Mihelyt Varese elment, doktor 
Lucitis jön az öreg Bernardhoz, 
elkábítja őt és a szekrényéből 
okiratokat vesz el. Laugier azon • 
ban, aki az egész eljárást figye-
lemmel kisérte, megtámadja Lu-
ciust és az ellopott tárgyakat ma-
gához veszi. 

Varese és Biscotin Bernardhoz 
mennek. A házvezetőnő nem 
akarja őket fogadni és közli ve-
l ik , hogy az öreg Bemard és az 
első emeleti lakos betegek. Bis-
cotin azonban orvosnak adja ki 
magát és igy sikerül nekik Ber-
nardhoz bejutni. Mindketten igye-
keznek Luciust magához téríteni 
és Biscotin kijelenti, hogy Lucius 
betegsége ragályos • és azonnal 
kórházba kell szállítani őt. Bis-
cotin azon van, hogy a beteg-
szállítást eszközölje, mig Varese 
az öreg Bernardot kérdezi ki. A 
szerencsétlen hazugságát beös-
meri, ami Strelitz utasítására tör-
tént és figyelmezteti Varese-t azon 
titokzatos végrendeletre, melyet 6 
börtönébe olvasott. 

Strelitz és társai Varese villáját 
kisérik figyelemmel és látják, 
hogy doktor Luciust a villába 
viszik. Sikerült nekik azonnal 
bosszút állni, amennyiben Fran-
ciskát, aki Raoul-lal a kertben 
sétált, elrabolják, R30ul-t pedig 
oszlophoz kötözik. 

a X T V 1 S E L ő ff * 
^ ö X N L K A L M A Z O r r / / 

B. tudomására hozom, hogy vízve-
zeték és csatornázási üzemem tiszt-
viselők részére 30 százalék área-

gedménynyel dolgozik. 
Kérem a b . pártfogását 

Scbwarlz i . Miklós 
csatornázási és vízvezetéki szerelő 

Szectienyl-ntEa 10 . Telefon 6 3 5 . 
Vásárlásainál hivatkoz-
zék a MOZI hirdetéseire. 

HANGSZERÜZLET 1 
ÖZV. MÉMETHY DEZSŰNÉ 

Miskolcz, VörBsmarthy utca 27. 
Mindenféle hangszerek, húrok és 
alkatrészek állandóan raktáron. — 
Hanszerek jaritása, vétele és eladása. 
Zenekaroknak és visszonteladóknak 
árengedmény. — Vidéki rendelések 

postán eszközöltetnek. 

N E F E L E J T S E E L 
HASZNÁLT 

levéitárcáját 
Á D Á M 

BŐRDISZMÜÁRU KÉSZÍTŐNÉL 
U J J Á A L A K I T A T N I. 

Tauber József 
m á z o l ó é i f é n y e z ő 

e l sőrendű munkákat 
készit 

Kálvin-utca, 
Kalapos-szin. 

Értesítés. 
Értesítjük a t. gazdaközönsé-

get, hogy 

Ia nagyszemű 
vetőmag lencse 

korlátlan mennyiségben kapható. 

m \ m m l í i i a i i t . 
Deák-utca 9. 

COLUMBUS 
m a g á n n y o m o z ó é s 

ingatlanforgalmi iroda 

Cégtu la jdonos ; 
V a r g a S á n d o r é s 

B á n ó G y u l a 

Belgrád-utca 1. sz. 
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Mesél a film. 
Magyar moz i sz inésznő Ber-

l i n b e n . Czartoryszki Mária, az 
ismert moziszinésznő, a berlini 
Vita fi lmgyárhoz szerződött. A 
művésznő már elutazott Berlinbe, 
ahol a jövő héten megkezdik a 
felvételeket. 

C s o r t o s G y u l a a Vigszinház 
kiváló művésze, kinek Vörösbegy 
cimen f ihnje a budapesti Coiso 
mozgóban négy előadasban kerül 
nagy sikerrel szinre, súlyosan 
megbetegedett . Középfüitő gyulla-
dása van és mire c sorokat ol-
vassák már szerencsésen iul esett 
az operáción is. Betegszobája a 
legszebb virágos kertlel vetek-
szik. Mindenütt virág és az ér-
deklő közönség egymás kezébe 
ad ja a kilincset, hogy szeretett 
színészéről mielőbb tudja meg a 
hírt, hogy mikor ünnepelheti újra 
visszétérését a színpadra. Glaci. 

C a ü g a r i . A modern német 
• kinematográfia utíörü mesterműve, 
a Caligari cimű filmfantasztikum, 
amelynek főszerepében Werner 
Krauss a fi lr jszinjátszás klasszi-
kus tökélyére emelkedik, , e hó 
11-én jeleni meg a Mozgókép-
Otthonban. A Caligari-t a Colussi 
cég hozza forgalomba. 

A j a p a n i mozgóképszínházak 
száma egyre szaporodik Tokió-
b a n , ahol eddig kb. 60 szinház 
van, most épitík fel az amerikai 
méreteket is túlhaladó uj színhá-
zat 4000 Ülőhelylyel. 

Pola Negrit a berlini Ufa 
filmgyár gyönyörű művésznőjét 
Ben Blumenthai Amerikába szer-
ződtette három évre, évenként 
250,000 dollár fizetéssel, ami je-
lenlegi valutáris viszonyok között 
18.750,000 márka. Koronáb^ nem 
is lehet kifejezni. Három év alatt 
hat filmet kell játszania, hármat 
Berlinben és hármat Amerikában. 
Berlini tartózkodása alatt is dol-
lárban kapja a fizetését. Ezt a 
szerződést a Madame Dubarré-
ban aratolt sikerének hatása alatt 
kapta, amelyet Passión cimen 
mutatták be Amerikában. Glaci. 

Félmillió korona tisztelei-
d i j a t kapott egy fiatal magyar 
moziszinésznő egyetlen szerepért, 
amelyet most játszott végig. A 
moziszínésznőt Lux Margitnak 
hivják és a pesti közönség jól 
ismeri eddigi szerepeiből, de ugy 
látszik a külföld is jól ismeri. 
Mert a f i lmdarabot bécsiek ját-
szák, osztrák színészek, akik 
sehol sem ludtak a női főszerepre 
színésznőt szerződtetni. A darab 
Tirolban játszódik és női főszerep 
ugynevezeit trükkös alakítást 
kíván, ahol' a színésznő művésze-
tén kívül nyaktöiő mutatványokat 
és valóságos életveszedelembe 
menő produkciókat végez. Lux 
Margit, a fiatal magyar ' mozi-
m i vésznő 1500 méter magasság-
ban, jéghegyek és hóóriások 
között játszik, mezítelen lábbal és 
fagyos hóban emeletnyi magas-
ságból ugrik le a szikláról és 
akik már látták Bécsben ezt a 
íilmalakitást, azt mondják, hogy 
valóságos szenzáció számba megy. 

A legújabb Lenkeffy Ica 
f ű m A szerelem mindent legyőz 
február 28-an jelent meg két első-
heíes moziban, az Omniában és 
a Tivoliban. A film nemcsak e 
két helyen, hanem szeríe az or-
szágban óriási sikert aratott, amely 
méltó külföldi diadalához. A film 
ugyanis már Berlinben is nagy 
sikert hozott az Ufának, amely a 
filmet ott forgalomba hozta. 

Aranyat, ezüstöt 
és drágakövet 

vesz és elad 
TŰertheimer József 

órás és ékszerész 

Széchenyi-utea 6S. 
Értesítés. 

Értesít jük a t. közönséget , husüzle-
teinkben 
elsőrendű hízott marhahús 80 korona 
Borjúhús eleje . . . . 64 korona 
Borjúhús comb és vesés . 70 korona 
Kóser marhahús . . . . 85 korona 
Kóser bor júhús . . . . 70 korona 

korlátlan mennyiségben, jegy nőikül, 
Közélelmezési Vállalat 

Tolnáy Akos Mint film 
s z í n é s z . Egyik reggeli lap meg-
írta, hogy Tolnay Ákos festőmű-
vész, a budapesti művészvilág 
ismert tagja, filmszínész lett. Meg-
kérdeztük magát a művészt, aki 
ezt a hirt a következőképen cá-
folta m e g : A hir ebben a for-
májában nem feiel meg a való-
ságnak. A dologból csak annyi 
igaz, hogy Náday Béla „Fogada-
lom* címmel irt egy filmdarabot, 
amely legközelebb bemutatásra 
kerül. Már régóta kapacitálnak, 
hogy mint műkedvelő lépjek fel 
valamelyik f i lmdarabban, igy tör-
tént azután, hogy Náday darab-
jában én játszom az egyik fő-
szerepet. így lett tehát Tolnay 
Ákosból filmszínész, akinek érde-
kes mövészfeje valóban a filmre 
kivánkozik. 

A Corvin filmgyár rövide-
sen egy négy részes amerikai 
szenzációval tetőzi be azokat a 
sikereket, amelyeket eddigi meg-
jelenéseivel felmutathat. Cirkusz 
King lesz ennek a grandiózus 
amerikai filmvilág legkitűnőbb 
exponensei játszanak benne. A 
A Corvin k»lcsönoszíá!yának ed-
digi amerikai megjelenései egytől 
egyig kiemelkedő filmjei voltak 
a most folyó filmszezonnak. 

A hamis mozikönnyek. 
Akárhányszor megesik, hogy a 
mozik naivabb közönsége leg-
nagyobb elragadtatással nyilatko-
zik a filmdiváról, aki annyira 
átérzi szerepét, hogy a drámai 
jeleneteknél kicsordul a könny a 
szemeiből. Pedig , ha tudnák ezek 
a naiv emberek, hogy a filmen 
minden csak játék és még a 
könnyek is hamisak. Asta Nielsen 
az első hires filmdiva volt az, 
aki feltalálta a hamisított köny-
nyeket, amelyek glicerinből van-
nak. (Erről a Mozi különben is 
feltűnő cikkben számolt be.) — 
A glicerint a szemei szögletébe 
csöppenit bele és amikor e lkö-
vetkezik a nagy jelenet, a glice-
rincseppek végigcsurognak az 
arcán, nyomokat hagyva a festéken. 
Ezáltal a glicerinkönnyek még 
hatásosabbak az igazi könnyek-
nél, ugy, hogy az érzékenyebb 
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nézőt sírásra is fakasztják. Eddig 
csak krokodükönnyekrői tudott a 
világ, de Asta Nielsen háttérbe 
síoritotta ezt a képtelen kifejezést 
és a tettetett sirás jellemzésére 
u j szóval bővítette a frazeológiát. 
Ez az uj szó, a glicerinkönnyek. 

A francia mozi ipar vá l -
s á g a . Az a gazdasági válság, 
amely Amerikábói kiindulva, 
Franciaországot is sújtja, vesze-
delmes helyzetbe sodorta a fran-
cia moziipart is. A vállalkozási 
kedv ezen a téren is erősen meg-
csappant és a francia filmgyár, 
amely nemcsak . időrendben, ha-
nem fejlettségben is első volt a 
világon, veszedelemben forog A 
legtöbb filmgyár annyira redu-
kálta özemét, hogy ennek követ-
keztében körülbelül 50 ezer em-
ber — színész, táncos, mecha-
nikus. operatőr és statiszta van 
munka nélkül. A válsághoz nagy-
ban hozzájárul a valutakalönb-
ség, ami megnehezíti a exportot, 
azonkívül a nagy adó. 

M o z i d a r a b , a m e l y b e n e g y 
n é z ő játssza a megcsa l t 
f é r j e t . Ilyen is csak a filmek 
fantasztikus világában történhetik 
meg. S ami még fokozza a fan-
tasztikumot, a dolog egyenesen 
Amerikában történt. Kansas Cityi 
híradás szerint egy 0 . W Papé 
nevü yankeetől nemrég minden 
különös ok nélkül elvált a fele-
sége. Page abszolúte nem tudta 
mire vélni a dolgot. Végre a 
napokban váratlanul rájött ki 
miatt hagyta ott az asszony. 
Gyanutlanul ült a moziban, egy-
szerre csak a Taramount Journal 
cimü filmhetirevüben, amely azt 
mutatta be, hogy mulatott New-
York Szilveszter éjszakáján — 
megpillantotta feleségét egy ide-
gen ur karjaiban. A csábitóban 
n . H. bonder hires szállodatu-
lajdonost ismerte fel. A megcsalt 
térj mit tehetett egyebe t ' Két-
százezer dollár kártérítésre perelte 
a hoteltulajdonost - feleségének 
elidegenítése miatt. Ez is igazi 
amer ika i m ó d s z e r 

Weisz Alfréd 
cipó'felsorészkésziiö 
Széchenyi -n . 13 

B e n t a z u d v a r b a n . 

M E G H Í V Ó . 
A Miskolczi Agrárbank 

Részvénytársaság 
folyó évi március hő 21-éa, 

délután 3 órakor Miskolczon, 
saját helyiségében (Weidlich-

palota) tartja meg 
r e n d e s k ö z g y ű l é s é t , 
melyre a t. részvényesek tiszteleti el 

meghívatnak. 
Miskolcz, 1921 március 7. 

Az igazgatóság. 

É K S Z E R E K 
Ó R Á K 

GÖNCZINÉL 
Széchenyi-utca 141. 

Telefon 2—32. szám. 

M E G H Í V Ó . 

A Borsodmegjei Takarékpénztár R.-T. 
1921. évi Március hó 13-án, délelőtt 
fél 11 órakor tartja saját helyiségei-
ben Miskolcz, Széchenyi-u. 72—74. 

III. m irts közgyűlést. 
melyre a t. részvényesek tisztelettel 

meghívatnak. 
Miskolcz, 1921 február 7. 

Az igazgatóság. 

A P O L L Ó : 
1921 március 14-én, hétfőn és március 

15-én kedden 

A fehérfogu álarc 
Kalandortörténet 4 részben. 1. rész. 
A halál szigete. A főszereplő: Pearl 

White. 

U R Á N I A : 
1921. évi március hé 14-éa, hétfő* és 

március 15-én, kedden : 

Bőrharisnya 
Cooper világhírű industörténete filmen. 

Naponta 3 előadás 4, 6 és Spórakor. 

1921 március 16-án, szerdán és 17-én, 
csütörtökön 

A fehérfogu álarc 
II. rész. A kék papagály. 

1921 évi március hó 16-án, szerdán és 
17-én, csütörtökön . 

A tehetetlenség 
Dráma 5 felvonásban. A főszerepben : 

Franceska Bertini. [92!.évi március 18-án, pénteken, 19-én 
szombaton 

A fehérfugu álarc 
III. rész. A mérgezett nyil. 

1921 évi március hó 16-án, szerdán és 
17-én, csütörtökön . 

A tehetetlenség 
Dráma 5 felvonásban. A főszerepben : 

Franceska Bertini. [92!.évi március 18-án, pénteken, 19-én 
szombaton 

A fehérfugu álarc 
III. rész. A mérgezett nyil. 

1921. évi március 18-én, pénteken, 19-én, 
szombaton és 20-án, vasárnap : 

Barrabas 
III. rész 3 epizódban. A főszerepben: 

Ed. Biscot. 

Március 20-án, vasárnap 
Egy nő és 101 kérő. Vígjáték. 
A visszament parti. Vígjáték 

Ö és a félbeszakított idyl. Vígjáték. 

1921. évi március 18-én, pénteken, 19-én, 
szombaton és 20-án, vasárnap : 

Barrabas 
III. rész 3 epizódban. A főszerepben: 

Ed. Biscot. 

Kiadja: Az APOLLé mozKőszinitit részvénytársaság. - Nyomtatta Braun Henrik nyomdája, Miskolczon 

A HET MŰSORA 

Az előadások kezdete az Apollóban és az Urán iában : hétköznap délután 6 
és 8 órakor, vasárnap és ünnepeken délután 3, negyed 5, negyed 7 és ne-
gyed 9 órakor. Jegvek előre válthatók az Apolló pénztáránál hétköznap dél-
előtt 9—I2-ig, vasár- és ünnepnap délelőtt 9—11-ig. Ruhatár és b ü f f é a k ö -
zönség rendelkezésére áll. A Mozi kapható az Apollóban és az Urániában a 

jegyszedőknél, Ara 3 korona, 
Kéretik a közönség a pontos megjelenésre, mert az előadás megkezdése után 

csak a felvonások közötti szünetben lesz lehet bemennni. 




